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西洋の拡張と土地の命名
―コロンの第１回航海と「新しい」の系譜―


































































































































































































No. 地名＊ 日付＊＊ スペイン語の意味＊＊＊；注釈






de Santa María［de la Concepción］
１０／１５ 「御宿りのマリア」
０３ フェルナンディーナ島 la isla Fer-
nandina
１０／１５ 「フェルナンドの」
０４ イサベラ島 la isla Isabela １０／１９ 「イサベルの」
０５ エルモソ岬 el Cabo Hermoso １０／１９ 「美しい」
０６ ラグーナ岬 el Cabo de la Laguna １０／２０ 「潟湖」
０７ イスレオ岬 el cabo del isleo １０／２２ ？
０８ ベルデ岬 el Cabo Verde １０／２４ 「緑の」
０９ アレーナ諸島 las islas de arena １０／２７ 「砂」
１０ サン・サルバドール川／港 el río y
Puerto de San Salvador
１０／２８ 「救世主」
１１ ルナ川 el río de la Luna １０／２９ 「月」
１２ マーレス川 el río de Mares １０／２９ 「海」，「火星」
１３ パルマス岬 el Cabo de Palmas １０／３０ 「椰子，掌」
１４ ソル川 el río de Sol １１／１２ 「太陽」
１５ クーバ岬 el Cabo de Cuba １１／１２ ？
表１： コロンの第１回航海において名づけられた地名
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１６ ヌエストラ・セニョーラ海 la mar
de Nuestra Señora
１１／１４ 「聖母」
１７ プリンシペ港 el pureto de Príncipe １１／１８ 「皇太子」
１８ サンタ・カタリーナ港 el puerto de
Santa Catalina
１１／２６ 「聖カタリーナ」
１９ ピコ岬 el Cabo del Pico １１／２６ 「先端」
２０ カンパーナ岬 el cabo de Campana １１／２６ 「鐘」
２１ サント港 el Puerto Santo １２／１ 「聖者」
２２ リンド岬 el Cabo Lindo １２／４ 「きれいな」
２３ モンテ岬 el Cabo del Monte １２／４ 「山」
２３b アルファ・イ・オメガ岬 el cabo de
Alfa y Omega
（１２／５） ※日誌には記載なし
２４ フアナ島［la isla de］Juana １２／５ 「フアナ」現地での名称はクーバ
２５ マリア港 Puerto María １２／６ 「マリア」
２６ エストレージャ岬 el Cabo de Es-
trella
１２／６ 「星」
２７ エレファンテ岬 el Cabo del Ele-
fante
１２／６ 「象」
２８ シンキン岬 el Cabo de Cinquin １２／６ 「五番目の」？
２９ トルトゥーガ島 la isla de la Tor-
tuga
１２／６ 「亀」




３１ ケラネロ岬 el cabo de cheranero １２／７ 「船底を補修する場所（？）」，「風
下の物陰（？）」；【２７】と同一か。
３２ コンセプシオン港 el Puerto de la
Concepción
１２／７ 「懐胎」
３３ エスパニョーラ島 la Isla Española １２／９ 「スペインの」
３４ ピエルナ岬 la Punta Pierna １２／１４ 「脚」
３５ ランサダ岬 la Punta Lanzada １２／１４ 「槍で突くこと」
３６ アグーダ岬 la Punta Aguda １２／１４ 「鋭い」
３７ パライソ平野 el Valle del Paraíso １２／１５ 「楽園」
３７ グ ア ダ ル キ ビ ー ル 川 el río
Guadalquivir
１２／１５ 「グアダルキビール」




４０ トーレス岬 el Cabo de Torres １２／１９ 「塔」
４１ アルト・イ・バホ岬 el Cabo Alto y
Bajo
１２／１９ 「高くて低い」









de la Mar de Santo Tomás［Santo
Tomé］
１２／２１ 「聖トマスの海」
４５ サンタ岬 la Punta Santa １２／２３ 「聖者」
４６ アミーガ島 la Isla Amiga １２／２４ 「友人」
４７ ナビダー村 la villa de la Navidad １／４ 「クリスマス」
４８ シエルペ岬 el cabo de Sierpe １／４ 「蛇」
４９ クリスティ山 el Monte-Cristi １／４ 「キリスト」
５０ ベセロ岬 el Cabo de Becerro １／５ 「仔牛」
５１ オロ川 el Río del Oro １／８ 「金」
５２ ロハ岬 la Punta Roja １／９ 「赤い」
５３ グラシア川 el Río de Gracia １／１０ 「恩寵」
５４ ベルプラド岬 el Cabo del Belprado １／１１ 「美しい平野」
５５ プラタ山 el Monte de Plata １／１１ 「銀」
５６ アンヘル岬 el Cabo de Ángel １／１１ 「天使」
５７ イエロ岬 la Punta de Hierro １／１１ 「鉄」
５８ セカ岬 la Punta Seca １／１１ 「乾いた」
５９ レドンド岬 el Cabo Redondo １／１１ 「丸い」
６０ フランセス岬 el Cabo Francés １／１１ 「フランスの」
６１ ブエン・ティエンポ岬 el Cabo del
Buen Tiempo
１／１１ 「よい天気」
６２ タハード岬 el Cabo Tajado １／１１ 「切り立った」※青木（１９９３：２３６―
２３７）では Tejado「屋根のある」
６３ パドレ・エ・イホ岬 el Cabo de Pa-
dre e Hijo
１／１２ 「父と息子」
６４ サクロ港 el Puerto Sacro １／１２ 「聖なる」
６５ エナモラード岬 el Cabo del E-
namorado
１／１２ 「恋人」
６６ ラス・フレチャス湾 el Puerto de
las Flechas
１／１６ 「矢」




















































































































































































































































































































































































































の日 Día de la Raza」の名称を使う国（メキシコなど）も多い一方で，「文化的多様
性尊重の日 Día del Respeto a la Diversidad Cultural」（アルゼンチン），「脱植民地化
の日 Día de la Descolonización」（ボリビア），「先住民抵抗の日 Día de la Resistencia
Indígena」（ニカラグア，ベネズエラ），「先住民族と文化間対話の日 Día de Pueblos
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